
Форма журнала грузоподъемной машины 
 
 

ЖУРНАЛ 
грузоподъемной машины 

 

(наименование) 
 

 

(наименование предприятия, организации) 
 
Участок  телефон N  

 
 

Грузоподъемная машина 
 
Наименование  

 
Марка  

 
Заводской N  

 
Регистрационный N  

 
 

(для машин, подконтрольных Ростехнадзору) 
 

 

Начат  20  г. 

Окончен  20  г. 

 
 

Вспомогательные грузозахватные приспособления 
и сменное оборудование 

 
Наименование Номер 

приспособления 
Дата получения Подпись 

машиниста 
Отметки об 

изъятии 
Подпись 
механика 

1 2 3 4 5 6 

      

 
III. Лица, ответственные за техническое состояние машины (крана) 

(начальник участка, прораб, механик, машинисты) 
 

N 
п/п 

Ф.И.О. Должность Дата приемки 
машины 

Подпись 

1 2 3 4 6 

     

 
IV. Записи о результатах технических осмотров машины, сменного 

оборудования, вспомогательных и грузозахватных приспособлений 
 
Дата Техническое состояние, содержание 

замечания 
Должность Подпись 

1 2 3 4 
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V. Записи о выполнении технического обслуживания, 
ремонта машины и сменного оборудования 

 
Вид обслуживания, ремонта Дата остановки 

машины по плану-
графику 

Дата технического 
обслуживания и 

ремонта 

Подписи 

механика, 
бригадира, 
слесарей 

машиниста 

1 2 3 4 5 

     

 
VI. Прием и сдача смен машинистами 

 
Дата  

 
Смена  

 
Крановщик  

 
N 

п/п 
Наименование механизма, узла, детали Результаты 

проверки 
Фамилия, инициалы и должность лица, 

устранившего нарушения 

1 Металлоконструкция в местах, доступных 
осмотру 

  

2 Тормоза:    
 грузовой лебедки    
 стреловой лебедки    
 механизма передвижения крана   

3 Приборы безопасности:    
 ограничитель грузоподъемности    
 концевые выключатели блокировочные 

контакты  
  

 указатели сигнализаторы   

4 Электрооборудование   

5 Канаты в местах, доступных осмотру:   
 грузовой   
 стреловой   
 оттяжки стрелы   

6 Крюковая подвеска   

7 Освещение, отопление   

8 Противовес, балласт   

9 Заземление   

10 Прочие замечания, выявленные в 
процессе работы 

  

 
Смену принял  

 (фамилия, инициалы и подпись крановщика) 
 
Смену сдал  

 (указать состояние крана) 
  
  

 (фамилия, инициалы и подпись крановщика) 
 
 

VII. Дата установки машины (крана). Лица, ответственные 
за безопасное производство работ кранами 

 
Дата установки 

механизма 
Ф.И.О. и номер приказа о 

назначении 
ответственного лица 

Организация (трест, СУ) 
наименование, адрес объекта 

Номер 
удостоверения 

Подпись 
ответственн

ого 

1 2 3 4 5 
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Записи о проведении инструктажа по безопасным методам работы на 

объектах 
 

Содержание инструктажа Ф.И.О. такелажника Номер 
удостоверения 

Подпись 
давшего 

инструктаж 

Подпись 
получившег

о 
инструктаж 

1 2 3 4 5 

     

 
VIII. Работа в охранной зоне линии электропередачи 

 
Дата Наличие и номер наряда-

допуска на работы в 
охранной зоне 

Разрешение владельца 
ЛЭП на производство 
работ в охранной зоне 

ЛЭП, номер, дата 

Подпись лица, 
ответственного за 

безопасное 
производство 

работ по 
перемещению 

грузов кранами в 
охранной зоне 

П
о

д
п
и
с
ь
 

м
а

ш
и

н
и

с
та

 

1 2 3 4 5 

     

 
IX. Отметки и предписания проверяющих 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Положение о журнале 
 
1. Настоящий журнал является документом, в котором ведутся записи по эксплуатации, 

техническому обслуживанию и ремонту машин. 

2. Все записи в журнал заносятся четко и ясно. 

3. Журнал является юридическим документом при разрешении различных вопросов, связанных с 
эксплуатацией, техническим обслуживанием и ремонтом машин. 

4. Ответственный за исправное состояние ежемесячно должен просматривать журнал, ставить дату 
просмотра и расписываться. 

5. Ответственность за своевременное заполнение и правильное ведение журнала несет машинист и 
ответственный за исправное состояние, ответственные за машину. 

6. Ответственность за сохранность журнала во время эксплуатации несет машинист. 

7. По заполнении всех страниц журнала он заменяется новым. 
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Порядок заполнения журнала 

 
Раздел II заполняет начальник участка, в ведении которого находится машина. 

В разделе IV записываются замечания лиц, производивших осмотр (механики, начальники участков, 
представители владельца крана, органов надзора), а также указывается оценка, данная комиссией при 
техническом осмотре. 

В этом же разделе лица, ответственные за техническое состояние машин, делают записи о 
периодических обязательных проверках технического состояния: автомобильных, пневмоколесных, 
гусеничных и башенных кранов, грузопассажирских и других подъемников. 

В разделе V записи о выполнении ремонта машины и сменного оборудования ведут механик, 
бригадир слесарей и машинист. 

Ответственный за содержание крана в исправном состоянии ежемесячно проверяет записи о 
выполнении графика технического обслуживания и ремонта за прошедший месяц и проставляет даты 
проведения на следующий месяц. 

В разделе IV записи о приеме и сдаче смены ведет машинист машины. 

В разделе VII записи о проведении инструктажа по безопасным методам работы на объекте ведет 
инженерно-технический персонал, ответственный за эти работы. 

В разделе VIII записи о работе машины в охранной зоне линии электропередачи ведут лица, 
ответственные за выполнение этих работ, с указанием номера и даты разрешения владельца ЛЭП и 
наряда-допуска. 

 
 

Краткая памятка машинистам грузоподъемных машин 
 
Машинист обязан не приступать к работе или прекратить работу, если не оформлен путевой лист или 

крановый журнал ответственным за безопасное производство работ кранами как в первую, так и во вторую 
смену. 

Категорически запрещается: 
1. Приступать к работе, не осмотрев крановую установку, все навесное оборудование и съемные 

грузозахватные приспособления, приписанные к крану. 
2. Приступать к работе без опробования крановой установки вхолостую. 
3. Перегружать кран согласно грузовой характеристике. 
4. Работать с неаттестованными стропальщиками без удостоверений. 
5. Работать при косом натяжении канатов (оттяжка, подтяжка). 
6. Поднимать (открывать) защемленный груз, засыпанный, заезженный, примерзший, вкопанный без 

предварительного освобождения его или раскопки. 
7. Поднимать груз неизвестного веса. 
8. Работать, если в зоне действия стрелы и груза находятся люди. 
9. Работать, если рабочие не подчиняются сигналам машиниста (нужно прекратить работу, сообщить 

мастеру-прорабу, в случае непринятия мер - сообщить главному инженеру). 
10. Работать съемными грузозахватными приспособлениями и тарой, не соответствующей 

поднимаемому грузу (кирпич 4-сторонних ограждающих боковин, трубы стальные, керамические, 
железобетонные и т.д.), без специальных захватов или стропов, заполненной не по центру тяжести. 

11. Поднимать груз, зацепленный приписанным к крану пауком, за один крюк паука. 
12. Работать под проводами ЛЭП. 
13. Нарушать охранную зону ЛЭП. 
14. Работать без наряда-допуска ближе 30 метров от проводов ЛЭП. 
15. Установка кранов вблизи котлованов, траншей, на свеженасыпанном грунте без личного указания 

ответственного лица за безопасное производство работ кранами (соблюдая при этом таблицу установок 
возле котлована). 

16. Работать на технически неисправном кране. 
17. Нарушать обстановку после аварии. 
18. Во всех случаях принуждения со стороны руководства, работников стройобъектов к нарушению 

правил эксплуатации и техники безопасности сообщать в СОТ. 
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С положением о ведении журнала, краткой памяткой и инструкцией 

ознакомлены: 
 

Машинисты      

 (фамилия, инициалы)  (подпись)  (дата) 
      

      

 (фамилия, инициалы)  (подпись)  (дата) 
      

      

 (фамилия, инициалы)  (подпись)  (дата) 

      
      

 (фамилия, инициалы)  (подпись)  (дата) 

      
      

 (фамилия, инициалы)  (подпись)  (дата) 
      

      

 (фамилия, инициалы)  (подпись)  (дата) 
 

В настоящем журнале 
пронумеровано, прошнуровано и  
скреплено печатью  листов 

 
Ответственный за содержание  
грузоподъемного крана 
в исправном состоянии     
      

 (фамилия, инициалы)  (подпись)  (дата) 
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